
(Dalje.) 

Pod št. i. navedene so vaje imen, pod št. 2. pa vaje 
osebnih zaimen. „Starši je ne ljubijo" je nikavni stavek, 
tedaj stati mora osebno zaime v 2. sklonu. „3o kaznujejo" je 
nepravilno. Kadar stoji osebno zaime pervo v stavku, jemlje 
se dolgejša oblika, ali pa se postavlja osebno zaime za 
kakšno'daljšo naglašeno besedo; tedaj: „Njo kaznujejo", ali pa: 
„Kaznujejo jo". V stavkih pod a. prestavi se v i , vam vselej z 
drugo osebo mn. št.; pod b. pa s tretjo osebo; tedaj: „Urežite 
mi pero: Schneiden Sie mir die Feder". Povedati bi se tudi 
zamoglo učencem, zakaj Nemec piše s ie — i hnen v pis­
mih z veliko začetno čerko, pa da nemške slovnice du — dir 
pišejo tudi že v pismih z malo začetno čerko. 

XIV. 
II. sklon. 

Urugi sklon se stavi na vprašanja: Koga? česa? in takrat 
žele 2. sklona časovniki ali prilogi. Potrebujem; česa? Sra­
mujem se; česa? i. t. d. 

Delavec je vreden; česa? Lenuh je vreden; česa? Tu­
kaj tedaj drugi sklon pomen časovnikov dopolnuje; ali pa na 
vprašanje čigav? čigava? čigavo? takrat pa pomeni posest ali 
rojstvo. 

Gramatika navede za zgled drugi sklon na vprašanje česa? 

Praktična slovensko-nemška gramatika. 
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Vpraša in odgovarja se tukaj tolikrat, kolikorkrat so po­
samezne besede navedene. 

Zastran vaj nemško­slovenskih, opomb in vaj slovensko­
nemških ne moremo povedati nič novega, česar bi že ne bili 
povedali pri obravnavi 4. in 3. sklona ; tedaj ni treba ponav­
ljati, toliko se more zastran teh vaj sploh reči, da so namenu 
tako primerne iu učitelju podučevanje toliko zlajšujejo, da se 
more reči: Lej, gramatika vse ti ponuja, le jemal' nikar se ne 
mudi. — Kaj več od sklonov govoriti, ne spada v okrožje 
ljudske šole. Učenik, ki se hoče kaj več naučiti, kakor ravno 
gramatika pove, naj bere p. Mctelkota, Janežiča i. t. d.; tam 
bo kaj več zvedil. (n,ijf prii..) 


